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خطبة كدوا بولن جانواري 2022

هِ  باِللَّ وَنَعُوذُ  وَنَسْتَغْفِرُهُ،  وَنَسْتَعِينهُُ  نَحْمَدُهُ  هِ  للَِّ اَلْحَمْدُ 
هُ  اللَّ يَهْدِهِ  مَنْ  أَعْمَالنِاَ،  سَيِّئَاتِ  وَمِنْ  أَنْفُسِناَ  مِنْ شُرُورِ 

فَلَ مُضِلَّ لَهُ، وَمَنْ يُضْلِلْ فَلَ هَادِيَ لَهُ.

هُ وَحْدَهُ لَ شَرِيكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ  وَأَشْهَدُ أَنْ لَ إلِٰهَ إلَِّ اللَّ
دًا عَبْدُهُ وَرَسُولُهُ. أَنَّ سَيِّدَنَا مُحَمَّ

دِنِ الْفَاتحِِ لمَِا أُغْلِقَ وَالْخَاتمِِ  اَللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّ
صِرَاطِكَ  إلَِى  وَالْهَادِي  باِلْحَقِّ  الْحَقِّ  نَاصِرِ  سَبَقَ  لمَِا 

الْمُسْتَقِيم وَعَلَى آلهِِ حَقَّ قَدْرِهِ وَمِقْدَارِهِ الْعَظِيْمِ.
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هِ  باِللَّ وَنَعُوْذُ  وَنَسْتَغْفِرُهُ.  وَنَسْتَعِيْنهُُ  نَحْمَدُهُ  هِ  للَِّ اَلْحَمْدُ 
هُ  اللَّ يَهْدِهِ  أَعْمَالنِاَ. مَن  سَيِّئَاتِ  وَمِنْ  أَنْفُسِناَ  مِنْ شُرُورِ 

فَلَا مُضِلَّ لَهُ، وَمَن يُضْلِلْ فَلَا هَادِيَ لَهُ. 

هُ وَحْدَهُ َال شَرِيكَ لَهُ، وَأَشْهَدُ  وَأَشْهَدُ أَنْ َال إلِٰهَ إَّال اللَّ
مْ  وَسَلِّ صَلِّ  اَللّهُمَّ  وَرَسُولُهُ.  عَبْدُهُ  دًا  مُحَمَّ سَيِّدَنَا  أَنَّ 
تَبعَِهُمْ  وَمَنْ  وَأَصْحَابهِِ  آلهِِ  وَعَلَى  دٍ  مُحَمَّ سَيِّدِنَا  عَلَى 

يْن. بإِحِْسَانٍ إلَِى يَوْمِ الدِّ

ايَ  وَإيَِّ وَأُوْصِيْكُمْ  هَ  اللَّ قُوْا  اتَِّ اللَّه،  عِبَادَ  فَيَا  بَعْدُ،  ا  أَمَّ
هِ، فَقَدْ فَازَ الْمُتَّقُونَ. بتَِقْوَى اللَّ

کڤد  کتقواءن  منيڠکتکن  برساما-سام  کيت  ماريله 
ه  دڠن ملقساناکن سڬالا ڤرينته دان منيڠڬلکن  اللَّ
  ه  اللَّ سڬالا لارڠنڽ. موده-مودهن کيت دبرکتي 

ددنيا دان اخرة.
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، ه سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

 ممبريکن کسمڤتن کڤد  ه  اللَّ کيت برشکور کران 
کيت سموا اونتوق براد ڤد تاهون بهارو هجرة 1445. 
ڤريستيوا  کڤد  کيت  مڠيڠتکن  هجرة  تاهون  کداتڠن 
مکة  دري  صحابت  ڤارا  دان    ه  اللَّ رسول  هجرة 
دالم    ه  اللَّ اوليه  دپاتاکن  اين  ڤريستيوا  کمدينة. 

وْبَة ايات 20: سورة التَّ
ڃ ڃ ڃ چ چ

ئۈ    ئۈ   ئۆ   ئۆ   ئۇ   ئۇ   ئو  
ی   ی   ئىی   ئى   ئى   ئې   ئې   ئې   

ی  ئج    
يڠ برمقصود: )سسوڠڬوهڽ( اورڠ يڠ برايمان 
دڠن  ه  اللَّ جالن  ڤد  برجهاد  سرتا  برهجرة  دان 
دان  بسر  لبيه  اداله  مريک  جيوا  دان  بندا  هرتا 
ايتوله  مريک  دان  ه  اللَّ دسيسي  درجتڽ  تيڠڬي 

اورڠ يڠ برجاي.
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ساتو  تنتڠ  سموا  کيت  کڤد  مڠاجر  هجرة  ڤريستيوا 
ڬينراسي يڠ امت منچينتاءي اڬام إسلام ملبيهي درڤد 
برهجرة  اونتوق  دڤرينتهکن  اڤابيلا  سڬالا-ڬالاڽ. 
مريک طاعة دڠن ڤنوه کقواتن ايمان مپاهوت سروان 
منيڠڬلکن  دڠن  برهجرة  سڠڬوڤ  مريک   . ه  اللَّ
هرتا  دان  کلوارڬ  قوم  ترچينتا،  يڠ  هلامن  کامڤوڠ 
ومي دهالڠ  بندا. سأورڠ صحابت يڠ برنام صُهَيْب الرُّ
اوليه اورڠ2 قريش سوقتو برهجرة، لالو دي برکات، 
کامو  اداکه  هرتاکو؟  سرهکن  اکو  کالاو  ”باڬايمان 
لالو  ”يا“  منجواب،  مريک  ڤرڬي؟“.  اکو  بنرکن  اکن 
صُهَيْب مپرهکن هرتاڽ کڤد مريک، دان دي دبنرکن 

ڤرڬي اونتوق برهجرة.

مک    ه  اللَّ رسول  کڤد  ايت  بريتا  سمڤاي  اڤابيلا 
دروايتکن  يڠ  قيصه  دالم  صُهَيْب  کڤد  برکات  بڬيندا 

اوليه ابن هشام يڠ برمقصود:

”براونتوڠله صُهَيْب، براونتوڠله صُهَيْب“.

مريک ملاکوکن ڤڠوربانن يڠ لوار بياسا هاڽ سمات-
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ه  دان رسول ، چينتا  مات چينتا مريک کڤد اللَّ
مريک کڤد إسلام دان دمي مپلامتکن اڬام دان ايمان 
سموا  کيت  منونتوت  اين  هجرة  ڤريستيوا  مريک. 
اونتوق برمحاسبة، اڤاکه بوقتي چينتا کيت سموا کڤد 
ه  ممبري ڤرتونجوق کڤد کيت  إسلام؟ سموڬ اللَّ
کهيدوڤن  دالم  کاوتاماءن  منجادي  إسلام  اڬر  سموا 

کيت.

، ه سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

انتارا ڤڠاجرن بسر دالم ڤريستيوا هجرة اياله کقواتن 
ڤرڤادوان  ملالوءي  دبينا  برجاي  يڠ  إسلام  اومت 
تله    ه  اللَّ رسول  مريک.  کالڠن  دالم  ڤپاتوان  دان 
مپاتوڤادوکن ڤندودوق مدينة يڠ ترديري دري دوا قبيله 
بسر ياءيت اَوْس دان خَزْرَج دأتس نام اَنْصَار. کمودين 
منجاديکن  يڠ  مهاجرين  دڠن  دڤرساوداراکن  مريک 
مريک ساتو اومت يڠ قوات دان برساتو ڤادو. بڬينيله 
مولاڽ چارا اونتوق ممبينا سبواه کراجاءن مڠيکوت 
 دڠن مپاتوڤادوکن اومت إسلام  ه  اللَّ سنة رسول 
ترلبيه دهولو سبلوم کراجاءن دبينا. بڬيتوله سڤاتوتڽ 
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ممچهبلهکن  چارا  دڠن  بوکن  اين  دنڬارا  برلاکو 
سسام إسلام خصوصڽ بڠسا ملايو.

ماريله کيت برساما-سام برساتو ڤادو اونتوق ممبينا 
ڤرتي2  ممڤرباپقکن  بوکن  إسلام  اومت  کقواتن 
  ه  اللَّ فرمان  بله.  برڤچه  مپببکن کيت  يڠ  ڤوليتيک 

دالم سورة الحَشْر ايات 9:

ئە   ئە   ئا     ئا   ى   ى   ې   ې  
ئۈ    ئۆ   ئۆ   ئۇ   ئۇ    ئو   ئو  
ی     ئى      ئى    ئى   ئې   ئې   ئې   ئۈ  

یی      
کوتا  منمڤتي  تله  يڠ  اورڠ  دان  برمقصود:  يڠ 
مدينة دان تله برايمان )انصار( سبلوم )کداتڠن( 
منچينتاءي  )انصار(  مريک  )مهاجرين(،  مريک 
دان  )مهاجرين(.  مريک  کڤد  برهجرة  يڠ  اورڠ 
هاتي  دالم  کأيڠينن  مناروه  تياد  )انصار(  مريک 
مريک  کڤد  دبريکن  يڠ  اڤ٢  ترهادڤ  مريک 
)اورڠ2  مڠوتاماکن  مريک  دان  )مهاجرين(؛ 
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سنديري،  مريک  ديري  اتس  مهاجرين(، 
سکاليڤون مريک دالم کسوسهن.

، ه سيدڠ جمعة يڠ درحمتي اللَّ

ه  سمڤاي  کيت سموا مڠتاهوءي اڤابيلا رسول اللَّ
اياله  بڬيندا  اوليه  دلاکوکن  ڤرتام  يڠ  ڤرکارا  کمدينة 
تمڤت  منجادي  نَبَوِي  مسجد  مسجد.  منديريکن 
کڬياتن اومت إسلام دالم اوروسن کهيدوڤن مريک 
دان صلاة برجماعه ليم کالي سهاري اداله اکتيۏيتي 
ڤارا  إسلام.  اومت  مپاتوکن  اونتوق  اوتام  ڤاليڠ  يڠ 
اونتوق    ه  اللَّ رسول  اوليه  دديديق  صحابت 
مريک  دهاتي  براد  مسجد  مسجد.  مڠعمارهکن 
کمسجد  ڤرڬي  اونتوق  مريندوءي  دان  دتيق  ستياڤ 
ڤارا صحابت منجادي  تيدق حيرانله  ستياڤ هاري. 
کيت  إسلام.  کقواتن  ممبينا  دالم  هيبت  يڠ  ڤريبادي 
يڠ  دان موسوه إسلام  يهودي  بيلا مليهت  ماره  امت 
سام  يڠ  ماس  ڤد  نامون  مسجد.  مرونتوهکن  لاءين 
اونتوق  ڤرڬي  تيدق  يڠ  کيت  ڤربواتن  بيمبڠ  کيت 
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سڤرتي  تيندقن  اداله  جوڬ  مسجد  مڠعمارهکن 
ايت،  اوليه  سدري.  کيت  تنڤا  مسجد  مرونتوهکن 
سموڬ کداتڠن تاهون بهارو هجرة اين اکن مڠڬرقكن 
مسجد  مڠعمارهکن  لبيه  اونتوق  سموا  کيت  ديري 
مسجد  مڠعمارهکن  يڠ  اورڠ  براونتوڠله  اين.  کيت 
کران نبي  برسبدا دالم حديث يڠ دروايتکن اوليه 

امام الترمذي يڠ برمقصود:

جک کامو مليهت سسأورڠ ايت بياسا کمسجد 
مک دي اداله اورڠ يڠ برايمان.

ه بن  ماريله کيت مندڠر ڤرايڠتن درڤد کات2 عبد اللَّ
يڠ  مسلم  امام  اوليه  درواية  يڠ  حديث  دالم  مسعود 

برمقصود:

درومه- وقتو  ليم  صلاة  منديريکن  کامو  جک 
رومه کامو، کامو تله منيڠڬلکن سنة نبي کامو، 
کامو  کامو،  نبي  سنة  منيڠڬل  کامو  جک  دان 
اورڠ   هاڽ  نبي  زمان  ڤد  اکن سست.  ڤستي 
منافق سهاج يڠ منيڠڬلکن صلاة برجماعه اين.
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ڃ ڃ ڃ چ چ

ئې   ئې    ئې   ئۈ   ئۈ   ئۆ   ئۆ   ئۇ   ئۇ  
ئم                  ئح   یئج   ی   ی   ئىی   ئى   ئى  

ئى  ئي   
ه،  اللَّ کران  برهجرة  يڠ  اورڠ  دان  برمقصود:  يڠ 
سيسوده مريک دأنياي )دتيندس اوليه موسوه2 
إسلام(، کامي اکن منمڤتکن مريک ددنيا اين ڤد 
تمڤتڽ يڠ باءيق؛ دان سسوڠڬوهڽ ڤهالا )عمل 
کلق،  دأخرة  بسر  لبيه  ايت(  باءيق  يڠ  مريک 

کالاوله مريک مڠتاهوءي.

اكُمْ  هُ لىِ وَلَكُمْ فىِ القُرْءَانِ الْعَظِيمِ، وَنَفَعَنىِ وَإيَِّ بَارَكَ اللَّ
كْرِ الْحَكِيمِ، وَتَقَبَّلَ مِنِّى وَمِنكُْم  يَاتِ وَالذِّ بمَِا فيِْهِ مِنَ الْآ

مِيعُ الْعَلِيمُ.  هُ هُوَ السَّ وَتَهُ، إنَِّ تلَِا

هَ الْعَظِيْمَ لىِ وَلَكُمْ، وَلسَِائِرِ  أَقُولُ قَوْلىِ هٰذَا وَأَسْتَغْفِرُ اللَّ
وَالمُؤْمِناَتِ،  وَالْمُؤْمِنيِْنَ  وَالْمُسْلِمَاتِ،  الْمُسْلِمِينَ 

حِيمُ. هُ هُوَ الْغَفُورُ الرَّ فَاسْتَغْفِرُوهُ إنَِّ


